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Новый ухажёр, умыкнувший меня в свой сказочный мир, не подозревал, чем
это всё обернётся… Обиженный фамильяр, шокированные местные жители
и напрочь разорённое семейное гнездо – лишь малая часть моих пакостей…
А что ж поделать, если современное земное воспитание совершенно
несовместимо с ведьмовским даром! Да, да! Оказалось, что я самая настоящая
ведьма! Да ещё и женишок подлил масла в огонь – отказался от свадьбы. А я и
не расстроилась! А чтоб не расслаблялись, решила регулярно подкидывать им
проблемы!
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Катерина Суворова
Переполох на Ведьминой горе

 
Пролог:

 
Первая встреча наследницы клана Фрайт со своим фамильяром проходит не так, как я

рассчитывал, переправляя девушку, по просьбе её дальних родственниц, в родной мир. Пят-
надцать лет жизни в странном мире, что она называет Россией, отложило свой отпечаток на
мировосприятие и воспитание строптивицы.

Девушка не желает принимать тот факт, что является обладательницей сильнейшего дара
до такой степени, что мне пришлось вмешаться. Иначе по её вине весь Миргарт превратится
в бесплодную пустыню или бушующее море. Ведь гнев представительниц её клана вызывает
сильнейшие природные катаклизмы.

– Отпусти! Маньяк! – громко вскрикнула рыжая красотка, пытаясь вырваться из моего
стального захвата.

– Лили, ты должна успокоиться и всё выслушать! – я стал по-доброму уговаривать её.
– Я Алёна! И с кошаком разговаривать не буду! Это противоестественно! – она раздра-

жённо топнула ногой.
– Вот, слышите, князь, какими странными словами разбрасывается эта ведьма! Вы кого

нам подсунули, светлейший? С ней же совершенно невозможно разговаривать! Ну не баба, а
заноза в заднице! Вот! И меня сбила с пути истинного. Меня, Горацио – фамильяра высшей
категории… – возмущается толстый чёрный кот, выгнув дугой спину. Его чёрная как смоль
шерсть буквально лоснится и переливается в солнечных лучах, что говорит о недюжинной
магической силе его хозяйки.

– Держите себя в руках, Горацио. Кто-то из вас двоих должен же быть благоразумным
и попытаться как-то наладить отношения! Тем более, вы-то понимаете, что от этого зависит
не только ваше будущее, – я крепко удерживал девушку, что явно вознамерилась отхлестать
метлой бедного фамильяра.

– Ты слышал, как этот лохматый обо мне отзывается? Да как он смеет? Я чело…
– Ведьма! – вскричал пушистый, остолбенев от собственной смелости. – Ты ведьма!
– Я тебе сейчас покажу ведьму… – сквозь зубы прошипела моя головная боль.
Она ловко извернулась, пнув меня ногой по икре. И воспользовавшись минутной замин-

кой, схватила Горацио за шкирку.
– Ну, держись, Горацио, фамильяр высшей категории! – девушка опрометью бросилась

на улицу, где, как назло, уже лил сильнейший дождь. – Ну как, хочешь искупаться, Пушистик?
– Пушистик? Я Пушистик? Высшие силы! – взмолилось животное. – Меня ещё никогда

так не оскорбляли. Маленькая несносная девчонка! Ты должна быть счастлива, что именно
Горацио привязан к твоей магии, а не какой-то блохастый кобель, который и двух слов-то не
может связать без своего «Гав-гав…»

– Да как ты не поймёшь? Я обычная девушка! – не унималась кото-мучительница.  –
ОБЫЧНАЯ!

– Не хочу тебя разочаровать, но обычные в наш мир не попадают. Тем более на Ведьмину
гору! – отчеканил неугомонный кот.

Он всерьёз вознамерился вдолбить в сумасшедшую голову этой рыжей занозы информа-
цию о её высоком предназначении? Что ж, я, решив пока не вмешиваться, с комфортом распо-
ложился в старинном кресле, понаблюдаю за сим действием. Если они за сутки не поубивают
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друг друга, то мой мир обретёт сильнейшую из ведьм, а я, возможно, красавицу жену! Но я
ещё не решил…
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Глава 1.

 
15 лет назад. Россия. Где-то в Сибири.
– Снова пополнение? – тихо спросил завхоз, подходя к женщине, наблюдавшей за малыш-

нёй на детской площадке.
– Да, вчера опека привезла… – с тяжёлым вздохом ответила директор.
– Что на этот раз? Пьянка или авария?
– Не угадал… Мамы нет, папы нет, документов нет. Откуда маленькая девочка в стран-

ной одежде появилась одна на оживлённой трассе, неизвестно. Милиция уже вторую неделю
ищет её родственников, но пока безрезультатно. Если не найдут, придётся делать документы.
А имени и фамилии мы не знаем. Неужели и её судьба – детский дом? Господи! Очередная
сломанная жизнь… – горько вздохнула Галина Степановна, наблюдая за маленькой девчушкой
с огненно-рыжими волосами.

На вид крошке не больше трёх лет, но взгляд больших как у оленёнка Бэмби изумрудных
глаз, дополнял образ розовощёкой круглолицей малышки, добавляя к её возрасту примерно
пару лет.

– Таких деток, конечно, много. Вот Мишеньку привезли две недели назад, сразу после
пожара, устроенного пьяным отчимом. У Машеньки месяц назад умерла мама, а папа сидит в
тюрьме… – привела примеры директор, указывая взглядом на играющих рядом деток. – Вы
посмотрите, Григорий Дмитриевич, в их глазки. В них явно написано, что дети – сироты. А,
глаза этой крошки могут рассказать многое, но только не это…

Малышка ещё не привыкла находиться здесь, видимо, поэтому сторонилась всех и детей,
и взрослых. Что самое странное – совсем не плакала и всё время молчала, словно не понимала
ни единого слова. Играть девочка тоже не умела, лишь чертила палочками на песочке разные
замысловатые узоры.

Галина Степановна, директриса, которой девочка очень понравилась, надеялась, что слу-
чится чудо, и её семья всё же найдётся.

Но чуда не произошло ни через день, ни через год…
Десять лет спустя.
– Алёнка, дай пас! – крикнул Антон с дальнего угла футбольного поля.
Но этого не было в планах рыжей девчонки, гоняющей мяч с командой детдомовских

мальчишек.
Сегодня ребятишки пораньше освободились с занятий и решили немного попинать, пода-

ренный директором детского дома мяч. Футбол – главное развлечение всей местной ребятни
старше 8 лет.

– Кирилл, держи! – прозвенел над полем весёлый девичий голосок.
Мяч, описывая дугообразную траекторию, летел прямо в ворота. И, кажется, невозможно

уже ничего предпринять, но юный вратарь в неимоверном прыжке изловчился и поймал его,
чем вызвал всеобщее ликование.

А ликовать было кому. На скамейках вдоль поля расположились местные девчонки, жела-
ющие понравиться самому симпатичному из мальчишек – Антону, высокому голубоглазому
блондину… Поэтому они вели себя шумно, стараясь привлечь внимание парня.

– Вот видишь, Антон, я же тебе говорила, что Кирилл самый лучший вратарь в нашей
команде! Даже вы с Тимохой не можете поймать мой кручёный. А Кирюха крут!

Боевая рыжеволосая девчушка с длинными толстыми косичками подбежала к вратарю и
громко чмокнула его в щёку, чем вогнала парнишку в краску.

– Моя школа! – гордо изрекла футболистка, поглаживая смутившегося подростка по кос-
матой рыжей голове.
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Такой же симпатичный, рыжий и конопатый с зелёными глазищами – блюдцами, Кирилл
при таких же странных обстоятельствах угодил в Малайский детский дом, что находится в
маленьком сибирском городке, ровно через год после Алёнки.

Его даже записали на ту же самую фамилию, что и девочку годом ранее – Рыженко. И
в детском доме их стали звать братом и сестрой. Кирилла нашли так же на загородной дороге
совершенно одного, маленького в странной одежде, непривычной современному глазу, и без
документов. Странным было то, что даже характеры ребятишек были схожи, разве, что молчал
он немного дольше Алёнки. А внешность?! Никто даже и не сомневался в близком родстве
детей. Они были словно близнецы, но мальчик на пару лет младше.

И самое удивительное, когда малыша только привезли, Алёнка сразу же подбежала к
нему и крепко обняла.

Эта умилительно-душещипательная сцена довела воспитателей и директора заведения
до горючих слёз. Практически до рыданий… Так и стали Алёнка и Кирюшка Рыженко, братом
и сестрой.

Алёнка, будучи особой боевой и своенравной, в детстве дружбу водила лишь с мальчиш-
ками. А Кирюшка, как приклеенный бегал следом за сестрой, во всём подражая ей.

Когда ребятишки подросли, прозвище «двое из ларца» крепко закрепилось за ними
вплоть до того момента, как Алёнка из угловатой нескладной девочки начала превращаться в
миловидную девушку с весьма округлыми формами.

В общем, расцветала сиротка не по дням, а по часам. Сверстницы поглядывали на
девушку с нескрываемой завистью, а воспитатели с восхищением. И лишь директор детского
дома, что с первого знакомства влюбилась в необычную малышку, очень переживала за неё.
А потому, старалась относиться к ней как, если не к дочери, то уж точно к племяннице. Она
частенько на выходные забирала брата и сестру к себе домой. И так, как была женщиной оди-
нокой, дети скрашивали её жизнь, а она как могла, заменяла им родителей.

Примерно с 16 лет на девушку стали заглядываться парни из школы. А детдомовские
сторонились, немного опасаясь такой необычной для простой детдомовки, красоты. Алёнка
же не обращала на ухажёров никакого внимания. А при откровенных разговорах с Галиной
Степановной говорила, что своего принца она здесь не встретит… Что это значило женщина,
конечно же, не понимала, но надеялась, что её девочка не уедет из их маленького городка,
когда придёт время покидать казённый дом.

Наше время.
Время летело незаметно, и Алёнка, превратившаяся в писаную красавицу, не успевала

отбиваться от женихов, что подстерегали её на каждом шагу. Даже старые друзья стали ухлё-
стывать за девушкой. Но она неизменно оставалась непреклонной, совершенно не обращая
внимания на представителей мужского пола.

Она последние три года в школе, приложила все усилия к учёбе. Мечтала стать врачом.
Правда со специализацией не могла пока определиться. В понедельник она – педиатр и при-
дирчиво осматривает младших ребятишек на предмет возникновения ангины или аллергии.
Во вторник – хирург и усиленно пытается найти у брата хотя бы занозу, а в среду – инфекци-
онист и мечтает открыть ещё никому неизвестную кишечную палочку. В четверг – стоматолог,
ищет кариес и учит малышей правильно чистить зубы, а в пятницу и вовсе – патологоанатом…

Это и радовало Галину Степановну и в то же время огорчало. Выросла её Алёнка и уже
через пару месяцев ей исполнится восемнадцать. А значит, поступать в мединститут будет уже
«со свободы».

Видимо, настал момент серьёзно поговорить с воспитанницей и отдать её единствен-
ное платьице, в котором она была найдена когда-то на дороге, да странный амулет, который
малышка тогда сжимала в кулачке.
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Галина Степановна позвала Алёну к себе в кабинет, и немного помедлив начала свой
рассказ.

– Алёна, я знаю тебя с того самого момента, когда сотрудники службы городской опеки
привезли тебя в наш детский дом. Я сразу же полюбила тебя, как собственную дочку. Ты
выросла и превратилась в настоящую красавицу, и скоро отметишь своё восемнадцатилетие…

– Да, Галина Степановна, я помню. Как раз после выпускных экзаменов я должна буду
покинуть эти стены, – с сожалением проговорила девушка.

– Да, что ж поделать, время идёт, и твоя жизнь теперь кардинально изменится. Я должна
отдать вещи, в которых тебя привезли сюда пятнадцать лет назад.

– Вы сохранили их? Спасибо большое! Это, то немногое, что связывает меня с прошлым
и моими родными. Ведь кто-то же родил меня…

Галина Степановна вытащила из небольшой коробки газетный свёрток и протянула его
Алёнке.

– Прости, но это всё, что было при тебе…
Девушка, встряхнув рыжей головой, стала решительно разворачивать свои пожитки. Ста-

ринное, словно из девятнадцатого века платьице (такое она видела в кино, о принцах и прин-
цессах) ярко зелёного цвета и странный медальон. В форме восьмиконечной звезды с огром-
ным изумрудом посередине, он сразу же привлёк внимание рыжей красавицы.

Алёна поднесла медальон к лицу и внимательно всмотрелась в странный камень, что при
её первом прикосновении словно ожил и стал немного мутноватым. Девушке даже показалось,
что она увидела в отражении чьё-то лицо, но лишь на мгновение. Затем зелень камня стала
будто перетекать из одной стороны в другую. Алёнка быстро убрала интересную вещицу в
карман.

Девушка тогда ещё не подозревала, что именно этот амулет когда-то кардинально изме-
нил её жизнь.
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Глава 2.

 
Через пятнадцать минут она уже увлечённо хвасталась своими пожитками перед братом.
– Алён, тебе же скоро восемнадцать… – сокрушённо проговорил Кирилл.
– Не переживай, братишка! Выше нос! Ну не до тридцати же лет мне жить в этих стенах…

Я поступлю в медицинский, получу комнатку в общаге, а через пару годиков и ты ко мне
присоединишься!

– Я не хочу оставаться здесь без тебя… – парень не плакал, но был близок к этому. Хотя
сестра всегда учила его мужеству.

– Кирюш, ну что ты, как девчонка, в самом деле?! Я буду приходить к тебе в гости, а на
выходных, как и прежде, будем ходить в парк и кафе с Галиной Степановной.

– Точно? – не веря в правдивость слов, спросил юноша.
– Ну, конечно! Кстати, сегодня тоже идём! Она сегодня отдала мне платье и медальон, в

котором я была при поступлении в это чудное заведение… – грустно улыбнулась Алёнка. – И
по этому поводу у нас сегодня небольшая вылазка в город!

– Здорово! Как всегда, в пять часов?
– Да. Я пойду попудрю носик, а ты смени, ради Бога футболку…
Когда директор освободилась с работы, брат и сестра Рыженко уже ждали её в главном

холле.
– Ну что, идёмте, рыжики мои! – весело проговорила женщина, потрепав Кирилла по

пушистой шевелюре.
– Идёмте! – весело прощебетала Алёнка.
Гордо шествуя первой, девушка открыла перед спутниками дверь и демонстративно

поклонилась.
– Прошу…
И весёлая троица направилась на выход. Галина Степановна гордо шествовала впереди,

а Кирилл и Алёнка едва поспевали за ней. Алёнка что-то весело щебетала, а Кирилл старался
подражать её остроумию. Разные смешные афоризмы и шутки лились из девушки как из рога
изобилия. В общем, за словом в карман не полезет!

И женщина гордилась собой и другими работниками детского дома, что смогли дать
детям не просто поверхностное воспитание, а сделать из них разносторонне развитых людей. А
значит, в будущем всё у них будет хорошо! Нет, она, конечно же не оставит своих рыжих бесе-
нят на произвол судьбы, и намерена общаться с ними и дальше. Но всё же! Женщина тяжело
вздохнула. Так не хочется, чтобы они уезжали из города…

Алёнушка сегодня нарядилась. Словно принцесса – в самое любимое платье цвета све-
жей зелени с короткой пышной юбкой и чёрные туфли-лодочки. Её рыжие пряди огненным
водопадом ниспадают до середины спины, создавая поистине магическую картину. И в них,
неизменно запутывались солнечные лучи, словно огненное золото отсвечивает яркими бли-
ками в разные стороны.

Глядя на эту умилительную красоту, просто невозможно не улыбаться, что и делали все,
кто её видел.

Почему-то Галина Степановна всегда верила, что её любимицу ждёт великая судьба, и
сейчас грустно наблюдая за красавицей, она искренне молится, чтобы эту чистую волшебную
красоту не испортил ни один неотёсанный мужик.

В силу крайне привлекательной внешности и стройной, женственной фигуры, только сле-
пой не замечал Алёнку и её огненную красоту, когда она гордо шествовала по центральной
улице города. Девушка заливисто смеялась над неудачной шуткой брата, и тем, как он неук-
люже пытается научиться надувать огромные пузыри из жвачки.
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Стоили этой троице ввалиться в небольшое местное заведение общепита, словно коло-
кольчик на весь зал тут же прозвенел, заливистый девичий смех. Все присутствующие мгно-
венно повернулись в их сторону.

– Кирилл, мне фисташковое! – громко выпалила рыжая особа и с грохотом уселась за
свободный столик у окна.

Красавица быстро достала из школьного рюкзака мобильник, и включив его, с улыбкой
зависла в интернете. Что нравилось ей больше всего – в кафе раздавался бесплатный вай-фай.
Потому-то и слыло это заведение самым любимым среди молодёжи.

– Алёна! Алёна! – уже в который раз, всё громче и громче повторял Кирилл.
– Слушаю тебя, мой юный подаван! – пафосно произнесла рыжая.
– Вот твоя порция. Я помогу Галине Степановне, – быстро буркнул парнишка, пододви-

нув к сестре большую креманку с мороженым и умчался к кассе.
Но никто из нашей троицы и не подозревал, что за ними уже около пяти минут наблю-

дал странный человек, недавно появившийся в этом небольшом городке. Они спокойно ели
своё мороженое и не замечали ничего вокруг, обсуждая очередной прожитий день. Как насто-
ящая семья, хотя все трое, неизменно грустно улыбались. Все они были сиротами. Даже их
старшая наставница, что с обожанием поглядывает то на одного, то на другого – в прошлом
тоже выпускница сиротского приюта.

Чужак, надвинув на голову большой капюшон, пристально следил за каждым движением
изящных девичьих ручек. Она успевает что-то чертить на небольшой чёрной штуковине, бесе-
довать, обворожительно улыбаться, и кушать непонятную зеленоватую массу.

Мужчина интуитивно дотронулся до правого предплечья, как раз в том месте, где совсем
недавно проявилось клеймо судьбы с замысловатыми узорами и красивой буквой «Ф».

От внимательного взгляда наблюдавшего не укрылось, что девушка в точности повторила
его движения.

– Это она! – мысль, произнесённая в слух, практически парализовала наблюдателя. –
Харрам! Этого не может быть… – тихо бормотал незнакомец, перебирая в руках небольшой
чёрный шнурок с чёрным амулетом. – Эта девушка не может быть ей! А если это всё же она,
то каким образом попала в этот странный мир?

Таинственный мужчина неотрывно следил за Алёнкой и её спутниками. Он, наследник
могущественного клана, состоял на гос. Службе у тёмного Владыки и уже несколько лет скакал
по мирам, выискивая закоренелых преступников, скрывающихся от правосудия Миргарта. И
вот, магический след, привёл парня в небольшое кафе соседнего мира…
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Глава 3.

 
Таинственный незнакомец.
В безмагический мир, который мы называем Вайрат, впервые я попал, преследуя опас-

ного преступника Джагара Суна. Во время его поимки почувствовал всплеск спонтанной маги-
ческой энергии. А теперь, получив заказ доставить в Миргарт одну юную особу, по отпечатку
магической ауры прибыл в этот небольшой городок.

Задерживаться не планировал, думал, не найду. Столько миров уже просмотрел… А она
сама нашлась! Пришла и уселась за соседний столик в местной таверне. Нате, дорогой князь,
смотрите на меня красавицу… А одежда?! Я чуть со стула не упал, честное слово! В моём
мире в таком вульгарном наряде даже торговки не шастают… Но тут, видно, это в порядке
вещей, все дамы одеваются примерно одинаково. Либо короткие платья, либо штаны по типу
мужских. Тьфу…

При виде девушки и её обворожительной улыбки, сердце пару раз радостно подпрыгнуло
и понеслось вскачь, словно резвый единорог!

Кто она? Почему моё бренное тело таким странным образом реагирует на неё? И чем она,
нечисть её задери, занимается? Смотрит в какую-то плоскую дощечку… Так глупо улыбаться
может только юродивый человек, ведь она ни с кем не разговаривает… Читать тоже не может,
я знаю, как выглядят книги… Больная! Точно, умственно отсталая! Так повезти могло только
тебе, Рим! Ну а что? Тот старый колдун ведь обещал непередаваемые ощущения от дальнейшей
судьбы. Ну что ж, вот они!

То, что моя будущая жена – иномирянка, мне уже сообщили. Но, чтобы она была ещё и не
совсем здоровой… нет, на такое я не подписывался, когда заключал сделку с её тётками. Хотя
и они немного того – не в себе. Отлично, Рим, первая магическая сделка и сразу же прокол!

А мне расписывали: умница, красавица… Я, конечно, не спорю, девчонка – огонь! Но
остальные моменты тоже могли озвучить. Так, мол, и так, дорогой князь, невеста тебе подва-
лила бракованная и потомству будущему тоже ничего хорошего не светит. Я бы выбрал другой
вариант, пусть менее красивый, так хоть с мозгами! А что теперь делать? Может стоит попы-
таться аннулировать сделку? Ага… так мне прям и позволили… Брачные контракты заключа-
ются раз и навсегда!

Размышляя о неизбежном, решил подольше понаблюдать за странной особой, сосватан-
ной мне её дальней роднёй. И чем дольше наблюдал, выглядывая из-под капюшона, тем силь-
нее удостоверялся – меня жестоко надули! Да они просто сдыхались от хворой родственницы!
Но чтобы облапошить князя Громма…

Изведу! Испепелю и прах по ветру развею! А эту ненормальную отправлю на Ведьмину
гору. Пусть там белок по лесу гоняет! В конце концов, это её приданное.

Так и сделаю! А пока понаблюдаю за ней. Хорошо, хоть внешность не подкачала! Волосы
– это что-то! Как и все в клане Фрайт, девчонка – огненно рыжая с золотым отливом! Словно
солнышко…

«Кхе-кхе… Чего это ты, Рим? На Ведьмину гору, значит на Ведьмину гору. Дело-то
решённое!» – противно проскрипел внутренний голос.

Да я просто смотрю! Харрам! Что это? Что за розовые пузыри вылетают из её рта? Это
что, проклятье? Теперь понятно, почему она выросла в этом мире… Но кто мог так жестоко
покарать малышку? Она изо всех сил старается что-то сказать, жуёт язык, а появляются лишь
пузыри. Сегодня же полистаю гримуар. О таком виде чар я ничего не знаю. Надеюсь, найду
способ помочь красавице избавиться от них.

«Итак, заводим список недостатков невесты…» – снова встрял внутренний голос. А куда
же без него? Я быстро провёл над столом правой рукой, после чего придирчиво осмотрел
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небольшой клочок пергамента, что появился передо мной. Указательный палец быстро вывел
в воздухе простую формулу и на листке появился первый пункт. «Странные пузыри», следом
«Беспричинная улыбка».

И следующее действие моей наречённой вовсе выбило меня из колеи – она стала разго-
варивать сама с собой, глядя на ту странную чёрную штуковину. Это что, волшебное зеркало?
Но почему она смеётся? Нет, ну подсуропили же, ведьмы, старые… Ладно, ладно, сочтёмся!

И когда же, интересно, это рыжее солнце планирует возвращаться домой? Доставлю
силой, как и обещал, сдам тёткам. Пускай сами удостоверятся в её хвори, может сжалятся надо
мной?! А если нет, свяжем судьбы, и сразу же отправлю эту ненормальную в фамильное поме-
стье и забуду о ней. Честное слово!

А пока я всё о ней выясню.
Ох, снова эта улыбка! Вот за неё я готов отдать половину Миргарта… «Остынь, князь!

Тебе ещё много сил понадобиться с такой странной особой».
Глядя на то, как весёлая троица медленно встаёт и продвигается к выходу, я, немного

помедлив, двинулся туда же. Не приближаясь к девушке ближе, чем на десять шагов, я тихо
шёл следом, невольно подслушивая их разговор.

– Алёнушка, ты уже определилась с выбором будущей профессии? – спросила пожилая
дама.

– Да, конечно, Галина Степановна. Я стану врачом и буду лечить людей! – запросто отве-
тила красавица, тряхнув рыжей гривой.

– А по какой специализации? – не унималась женщина. Фу, слово-то какое странное…
– Думаю, всё же хирургом! – сказала девчонка. – Буду спасать жизни!
Спасать жизни? Ведьма из клана Фрай собирается спасать жизни? Это что-то новенькое!

Испокон веков все сторонились женщин этой фамилии. Один недобрый взгляд, и ты на всю
жизнь останешься слепым, неосторожное слово, и будешь нем словно рыба. А жест не понра-
вится – тебя так скрутит, что не всякая знахарка сможет привести в чувство.

А эта милая, немного странная девица решилась пойти против законов клана! Хочу
посмотреть на всё это, но со стороны! Чтобы ненароком не зацепило…

А рыжая продолжает щебетать.
– Вы представляете, Галиночка Степановна, я уже всё продумала. Выпущусь из детского

дома, поступлю в медицинский институт и устроюсь в общежитие. А через пару годиков заберу
и Кирилла.

Парень, что гордо вышагивал рядом, просто сиял, словно медный пятак, от сказанного
девушкой.

– Галина Степановна, а можно я на выходные буду уходить к сестре в общежитие? –
поинтересовался он.

– Можно, если только Алёна напишет заявление и расписку, что с тобой точно ничего
не случится, и она отвечает за тебя головой, – строго проговорила та, что рыжие называли
Галиной Степановной.

У неё есть брат? Почему эти старые кошёлки ничего не сказали мне о нём? Странно!
Разберёмся.

– Конечно, напишу, Кирюш, ты даже не сомневайся! Я же уже взрослая. После учёбы
смогу подрабатывать. Плюс наше пособие. Проживём! – весело проворковала девушка. – А
если будет сильно туго, я продам медальон, который Галина Степановна отдала мне на днях.
Я узнавала в местном ломбарде, камень – настоящий изумруд. Правда металл неизвестный
нашей науке… Но природный минерал ценится очень высоко. А там, глядишь, и квартиру
получу, положенную, от государства…

Такой приятный голосок, я даже заслушался, правда, ни черта не понял. Хорошо, что в
этом мире, меня никто не может видеть. Здесь я словно бесплотный фантом…
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Глава 4.

 
Алёна.
Вечер прошёл просто замечательно! Мы долго гуляли по парку, делились планами на

будущее. Кажется, наша любимая директриса очень рада за меня. Правда я не стала пугать её
намереньем найти родных, что так безжалостно избавились от нас с Кирюшей. Но, не будем
о грустном…

Мороженое, которым по традиции угостила нас Галина Степановна, было просто потря-
сающим. Я так давно хотела попробовать фисташковое… Брат, как обычно смаковал клуб-
ничный пломбир с шоколадным топингом, а наша вторая мама, как мы её любовно называли,
кушала исключительно шоколадное.

О таком постоянстве можно только мечтать! Меня же всякий раз тянет на экспери-
менты… Ну что ж поделать, раз моя неугомонная натура находится в постоянном поиске.

Похоже, в дневничок разбитых сердец можно внести ещё одно. Правда мы пока не зна-
комы, но парень, судя по прикиду – залётный байкер (в нашем маленьком городке таких нет),
сидел через два столика от нас и как-то странно поглядывал из-под своего капюшона. А потом
весь вечер таскался за нами по парку, как питбуль на поводке. С виду вроде безобидный, а
слюна так и капает… Но близко так и не подошёл. Странным было и то, что когда я его видела,
у меня безбожно начинало зудеть и покалывать правое предплечье. Нужно почитать медицин-
скую энциклопедию…

После прогулки незнакомец, так же считая, что его никто не замечает, проводил нас
прямо до ворот детского дома, и ещё долго стоял там один в отблесках заката. Странный такой!
Обычно со мной пытаются открыто познакомиться и пригласить куда-нибудь. А этот, словно
избегает и в то же время не отстаёт. А вот Кирилл никого подозрительного не заметил. Инте-
ресно… Не мог же он мне присниться?! Или мог?

Какое-то странное ощущение скользкой змейкой притаилось в груди. Происходит что-то
странное! Но я никак не могу понять, что именно. Хорошо! Умные мысли нужно думать на
свежую голову, а моя полусонная могла произвести лишь всякую ересь. Я быстро разделась и
юркнула под одеяло, перебросившись парой слов с Маринкой и Риткой, соседками по камере.
Решила с ними пока не делиться мыслями о фигуристом байкере, но в дневник всё же записала.
Только подумала о его накачанном теле, у самой началось странное слюноотделение. С улыбкой
обозвала себя самочкой питбуля и попыталась заснуть. Да где уж там…

Что-то странно-притягательное было в образе таинственного незнакомца. Надеюсь, не
маньяк!

Протянув руку к тумбочке, открыла ящичек и, нащупав единственную драгоценность,
взяла её в руку.

Серебристый металл приятно холодил кожу, а камень призывно поблёскивал в свете ноч-
ной лампы. Я надела медальон на шею и сразу же погрузилась в сладкий сон, где были мы
с братом, девчонки, красавчик Антон и… тот незнакомец. Он словно открыл дверь, и смело
шагнув в чужой сон, вновь стал пристально за мной наблюдать.

«Вместе с мальчишками я весело гоняла мяч по футбольному полю, словно мне вновь
тринадцать лет, и лучше забавы нет на белом свете. Вот только выглядим мы, как обычно.
Маринка и Ритка, как всегда, с весёлым настроением подбадривают нас, как могут.

А в непосредственной близости от ворот стоит высокая, по всему видно накачанная
фигура в чёрном кожаном костюме, с капюшоном на голове. Лица я, как и в кафе не вижу,
скорее, ощущаю чуть различимый блеск глаз в свете солнечных лучей. Как при таком отлич-
ном свете ему удаётся сохранять инкогнито? И зачем? Он так страшен, что боится испугать
меня своим видом или через чур стеснительный?
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Даже во сне мне было интересно, что же за загадочная личность следит за мной, но себя
скрывает?»

Утром всё пошло как по накатанной. Подъём, завтрак, школа, обед, ужин, отбой. И так
по кругу… Уже пятнадцать лет. Настоящий день сурка… Спокойно дожидаться окончания
учебного года уже не было совсем никакого настроения.

Ещё и Антон стал более открыто намекать на свои серьёзные намерения. Даже Кирилла
подсылал с запиской:

«Алён, ты мне страшно нравишься! Ты и так это знаешь, зачем бегаешь от меня? Давай
сегодня после школы сходим в парк, погуляем немного. Буду ждать тебя после уроков у парад-
ного входа. Надеюсь, мне не придётся в одного есть сладкую вату и кататься на карусели))!
Антон».

Он мне, конечно, нравится, но я отношусь к парню, почти как к брату! Ну что с ним
делать? Девчонки советуют согласиться на свидание. Наверное, пойду, хотя бы время проведу
весело! А может быть и получится поговорить с парнем откровенно, объяснить ему степень
родства детей, выросших в соседних комнатах.

Наконец решившись, я надела на шею единственное, немного пугающее, но такое краси-
вое украшение – загадочный медальон. И спрятав его под школьную блузку, довольно осмот-
рела себя в зеркало. Собранные в конский хвост, рыжие волосы, белая блузка, по типу рубашки
и короткая, до середины бедра чёрная юбка-карандаш. По-моему, выгляжу отлично! Подтвер-
дили это и девчонки, которые с открытыми ртами уставились на меня в четыре глаза. Вернее,
в шесть. У Ритки на носу красуются неизменные очки. Я уже давно привыкла к такому прояв-
лению нескрываемой зависти.

           Быстро забежали в столовую, скушали по сдобной булке с чаем и отправились в
школу, давно знакомой дорогой. Девчонки подбадривали меня и просили вечером рассказать
все подробности свидания. Хотя свиданием нашу прогулку с другом детства я назвать не могла.

После уроков Антон, как и обещал, ждал меня возле парадного входа. Я подошла к парню
и обомлела. Он стоял ни жив ни мёртв, восторженно глядя на меня сверху вниз.

– Алён, ты просто красавица! – неуверенно пробормотал он.
– Наверное, всю ночь тренировался в комплиментах? – улыбнулась я в ответ.
– Почти, – смущённо ухмыльнулся парень.
– И кто же тренер, если не секрет? – мы уже медленно шли к воротам школьного двора.
– Его величество интернет! – весело объявил Антон, забирая из моих рук тяжеленный

школьный розовый рюкзак. – Кстати, познакомить тебя с программой на день?
– Очень интересно. Слушаю.
– Во-первых, сейчас мы с тобой отправляемся в кафе. Какое мороженое ты предпочита-

ешь?
– Сегодня, пожалуй… – я ненадолго задумалась. – шоколадное с шоколадным топингом.

Кстати, откуда деньги, Ромэо?
Парень густо покраснел, потёр правой рукой подбородок (верный признак растерянности

старого друга) и несмело улыбнулся, глядя прямо мне в глаза.
– Занял у пацанов. Ты знаешь, Алён, ради тебя я готов трудиться и день и ночь, лишь бы

ты всегда улыбалась. – он проговорил это таким тоном… что мне стало, его жаль.
– Антош, ну мы же с тобой знакомы с раннего детства. На соседних горшках сидели…

Мы с тобой как брат и сестра. Неужели ты воспринимаешь меня как-то иначе?! – с сожалением
спросила я.

– Да! – выпалил парень, и тут же отвернулся. Но тут нас догнали двое верзил из парал-
лельного класса, что давно подбивают ко мне клинья.

– Эй, ты, белобрысый! Отвали от неё! Эта девчонка пойдёт с нами! – пробасил тот, что
шире в плечах.
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Я даже икнула от такой неприкрытой наглости. Когда первый кулак пролетел мимо меня
и обрушился на Антона, я краем глаза заметила приближающуюся знакомую фигуру в чёрной
кожаной куртке с кучей ремешков и с капюшоном на голове… Неужели это он подговорил
мальчишек?

      Вместо того, чтобы упасть, Антон тоже не без успеха зарядил одному из напавших,
я же стояла между ними с крепко закрытыми глазами, и старалась руками прикрыть голову от
возможных тумаков. Парни, не уставая махали руками, приправляя свои разборки отборными
матерками. Ничего не понимая, я завизжала, но никто из спарринг-партнёров даже не обратил
на меня внимания.

Вдруг чьи-то сильные руки вырвали меня из этой мясорубки. Я почувствовала секунд-
ную колющую боль на правом запястье, жуткое головокружение и тут же провалилась во тьму.
Неужели эти доморощенные Рэмбо и меня зацепили?
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Глава 5.

 
Сутками ранее.
Миргарт. Родовое имение главы клана Громм.
Таинственный незнакомец.
Проводив девушку с мальчишкой до самых ворот, ещё долго не мог сдвинуться с места.

Стоял и думал. Сомнений в том, что она и есть та, которую мне заказали, уже не было. Слиш-
ком явно ощущал в ней именно ту взбалмошную, неуправляемую стихийную магию…

Нужно срочно решать сопутствующие вопросы!
Решительно уколов палец об острый выступ медальона, я щедро мазнул кровью по маги-

ческому камню, и испарился
– Рим, наконец-то ты появился! – миловидная девушка с тёмно-карими глазами и русыми

волосами, порывисто обняла меня, лишь только ноги коснулись старинного ковра.
– Здравствуй, Мира! Отец дома? – быстро спросил я, сразу же давая понять обожаемой

сестрёнке, что очень тороплюсь и выделить хоть минутку времени для объятий, совсем не
получается.

– Да, но у него сейчас гости, – спокойно отреагировала она на мою стратегию.
– Надеюсь, это те старые ведьмы из клана Фрайт?
– Откуда ты знаешь? Их визит не был запланирован. Но ты же понимаешь, папа будет до

последнего угождать им, лишь бы породниться с этим кланом.
Его одержимость ведьмами вполне понятна. После смерти матушки, отец был горячо

влюблён в одну из представительниц этого семейства. Но по неизвестным мне причинам, они
не смогли быть вместе. И теперь он планирует породниться с кланом Фрайт, женив меня на
одной из них.

– Вот это-то меня и беспокоит! Ведь за мой счёт он планирует это провернуть!
– Братик, тебе скоро 25 лет. А это критический возраст для нашего клана, ты же пони-

маешь. По древнему наговору, если представитель семьи Громм не свяжет себя узами брака в
год двадцати пятилетия, наш клан попросту вымрет…

– Да, да, я помню, Мира. И готов пожертвовать собственной свободой ради благополучия
семьи. Но девчонка из клана Фрайт ненормальная! Она разговаривает сама с собой. Глядясь
при этом в плоский чёрный камень, и пускает розовые пузыри изо рта… – я сделал неболь-
шую паузу, наблюдая за реакцией сестры. – Об этом упомянуть эти милые дамы почему-то не
потрудились. Отец с лёгкостью заверил договор, даже не подозревая о таком страшном под-
вохе! Да и я дурак, с готовностью принял на себя хворое бремя, не удосужившись сначала
посмотреть на будущую невесту!

Глаза Миры были уже на мокром месте. Она с огромной жалостью и сожалением смот-
рела на меня.

– Я не собираюсь заводить детей с умственно отсталой ведьмой! Так, что клан вымрет
всё равно… – я громко выругался, увидев, как моя неосторожная речь до смерти напугала
единственную женщину, заслужившую мою безграничную любовь.

Наша мама Адель Гром была из клана светлых магов, и дар её перешёл к сестре. А потому
резкость и гнев тьмы её очень пугают.

– Прости, сестрёнка, не сдержался. Но уже два дня с тех пор, как я обнаружил эту рыжую
бестию в другом мире, не могу спокойно думать о будущем. Боюсь, мы с отцом, пойдя на
поводу у его навязчивой идеи и древней традиции жениться не глядя, собственноручно поло-
жили голову нашего рода на плаху… Хотя я ещё ничего не решил…
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Всё время, что я разговаривал с Мирой, верный фамильяр – матёрый волк Спайк, мирно
лежал у моих ног, не собираясь вмешиваться. Но стоило лишь одной солёной капле скатиться
по женской щеке, он тут же бросился на её защиту! Ишь ты, рыцарь, нашёлся!

– Рим, да что с тобой не так? – прорычал серый. – После последнего перемещения тебя
словно подменили. Ты не хуже меня научился рычать…

– Мало того, Спайк, знал бы ты, как мне сейчас выть хочется! – в сердцах кинул я и
направился в сторону отцовского кабинета. Спайк же остался успокаивать сестру. Смешно
смотрится, как огромный зверь трётся о подол платья, словно домашний щенок.

Открыв дверь, предварительно постучав костяшками пальцев по старинной деревянной
двери, я быстро вошёл внутрь.

Две престарелые дамы с огненно рыжими шевелюрами чинно восседали в раритетных
фамильных креслах. Старшая из них, та, что с бородавкой на носу и торчащим изо рта зубом,
при виде меня вожделенно закатила глаза. Меня аж передёрнуло… «У-у-у, ведьма старая!» –
брезгливо протянул внутренний голос.

– Добрый день, дамы! Здравствуй, отец. – я чинно поклонился и выжидательно взгля-
нул на ведьм. Такое впечатление, что их экстравагантные наряды подверглись пытке десятью
годами непрерывной носки. Эти старые кошёлки, даже намереваясь появиться в чужом доме,
не утруждают себя элементарными правилами личной гигиены. Фу! Настоящие ведьмы… И в
кого только пошла та прелестная рыжая особа из другого мира?

Внутренний голос тут же среагировал на мои спонтанные воспоминания: «Эй, князь! Ты
чего это удумал? Собрался влюбиться в эту дурочку? Чего слюни-то распустил? Свадьбе – нет!
Свадьбе – нет! Свадьбе – нет!» По всей видимости, внутренний Я решил устроить настоящее
восстание…

– Мы осмелились прийти, чтобы узнать, удалось ли князю найти нашу дорогую племян-
ницу? – пропела младшая из ведьм.

– Да, я отыскал её в безмагическом мире – Вайрат. Но, пока не переместил. Не хотел
делать этого до того, как поговорю с вами. Сами понимаете, уважаемые, вы своим предложе-
нием подвигли меня на очень серьёзный шаг. – я намеренно сделал небольшую паузу, при-
стально разглядывая собеседниц. – Для начала, разрешите поинтересоваться, как ваша пле-
мянница попала в безмагический мир?
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Глава 6

 
– Это её сумасшедшая мамаша… – попыталась было ответить младшая, но её тут же

одёрнули.
– Молчи, дура! – кажется, я даже услышал звук подзатыльника… Смешно будет, если

эти две старухи передерутся!
– Понятно! То есть правды вы мне всё равно не скажете? – съязвил я, и решил поиграть

на их нервах…
– Это семейная тайна, красавчик! – зло прошипела Клэр Фрайт.
– Хорошо! Тогда, не будем ходить вокруг да около. Я отказываюсь жениться на вашей

племяннице! – Я, конечно же, блефовал, ведь ещё не решил окончательно, что делать. Думал,
это как-то повлияет на их откровенность.

– Как, сынок? – первым спохватился отец и, вопросительно взирая на меня, отрицательно
затряс головой. – Я не верю, что ты можешь так поступить с собственным родом! Ты же знаешь
правила!

– Назовите причину вашего неуважения к клану Фрайт! – грозным голосом рявкнула
старшая сестра. И все предметы в кабинете начали ходить ходуном.

– К вашему клану это никак не относится, леди Клэр! Просто вы совершеннейшим обра-
зом забыли упомянуть, что ваша красавица- племянница душевно больна!

–  Это ложь! Девочка совершенно здорова и сможет родить дюжину сыновей нашему
князю. Я видела её ауру! Если бы это было не так, мы не смогли бы почувствовать её магию!
В нашем роду ни одна больная ведьма отродясь не имела магии, – гордо заключила старшая,
как-то подозрительно поглядывая на сестру.

– Учти, князь, так клан Фрай ещё никто никогда не оскорблял. И тебе не советую…
иначе, прокляну! – завизжала Марта.

– Дамы, дамы, успокойтесь. Уверен, у Рима есть неопровержимые доказательства своих
слов. Иначе, старший следопыт его Всемогущества не стал бы так нелестно отзываться о вашей
племяннице. – попытался успокоить буйных гостей отец.

–  Конечно!  – я осторожно извлёк из кармана небольшой магический камень светло-
серого цвета, капнул на него немного своей крови и пальцем другой руки размазал её по
гладкой поверхности. На камне тут же появилось весёлое лицо странно одетой, рыжеволосой
девушки. Её красота была настолько очевидной, что даже старые тётки не сдержались и, зао-
хав, стали нахваливать её внешность. Я уже было решился сказать, что великодушно подумаю
над женитьбой. Но тут произошло то, чего никто не ожидал.

Рот красавицы немного приоткрылся, видимо девушка старалась что-то сказать, и из её
рта быстро вылетел большой розовый пузырь, закрывая почти половину лица, и лопнул…

Ведьмы в словесном обмороке уставились на отражение в камне. Даже мой, видавший
виды папенька, округлил глаза и вопросительно взглянул на представительниц «прекрасного»
пола. Женщины остолбенели, не сводя глаз с лица племянницы. Ещё один пузырь, и ещё…
Когда они лопались, ведьмы заметно вздрагивали.

– Бедная девочка, она обречена… – простонала одна из ведьм.
– Клэр, но её аура кристально чиста! Это точно не проклятье! Была бы жива её мать, она

смогла бы вылечить этот недуг. У Марики был сильнейший дар целительства, наряду с магией
стихий. Но с тех пор, как они обе пропали, мы ничего не знаем о ней. Наша младшенькая была
самой красивой из троих и самой сильной. – Марту Фрайт буквально прорвало на душевные
разговоры. Раньше я не знал и половины той информации, что вылилось на меня сейчас.

– Хорошо, я отзываю магический контракт! Ты свободен, князь. – Клэр даже не дала
мне ничего сказать. Она сделала в воздухе несколько па когтистыми руками. Перед ней тут же
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появился большой магический свиток, который с треском истлел на глазах у всех нас, оставив
в воздухе лишь слабый запах гари.

– Но обязательства по доставке этой чокнутой в Миргарт, с тебя никто не снимает! –
недовольно проскрипела Марта. – Тащи её на Ведьмину гору, а уж мы с ней разберёмся! Ха-
ха-ха… Да поторопись, красавчик! Ха-ха-ха-ха.

От этого страшного смеха под кожей словно завёлся полк плотоядных муравьёв, ноги
налились свинцом, руки ужасно затряслись. А на душе у меня словно залёг огромный камень.
Почему они так легко сдались? Это очень подозрительно… А ведьмы с хищным блеском в
глазах прошли пару шагов и испарились.

– Рим, кажется ты только что подписал смертный приговор этой бедняжке, – замогиль-
ным голосом произнёс отец и тяжело опустился в кресло.

– Что ты имеешь в виду? Почему смертный приговор? – стряхнув с себя оцепенение,
насторожился я.

– Видишь ли, я давно знаком с историей этого ведьмовского гнезда. Ни один больной
представитель семьи не доживал до своего совершеннолетия. Я не знал, что девушка – это
дочка Марики… Когда мы встречались, она была совсем малышкой, но ничего ненормального
я в ней не замечал, – отца словно подменили. – Раньше поговаривали, что старшие ведьмы
Фрайт убивали больных и неугодных родственниц и съедали, тем самым отбирая у них маги-
ческие силы. От того и живут эти старухи очень долго. Возможно, именно этим способом они и
накопили такой гигантский магический резерв, – глаза отца грустно блеснули и тут же погасли.

– Ну что ж, что сделано, то сделано. Теперь закончи с их заказом, и забудем про клан
Фрайт. Поищу тебе невесту в другом, – от меня не укрылась горечь, с которой отец произнёс
последнюю фразу.

– Ты знаешь, нарушить условия заказа я не могу, но уберечь девчонку от кровожадных
родственничков, думаю, в состоянии.

Я решительно вышел из отцовского кабинета и вместе со Спайком отправился в Гильдию
фамильяров, сообщить о намерении вернуть в Миргарт, давно сгинувшую ведьмочку.

Как ни странно, мне сразу же представили её облезлого, тщедушного фамильяра. Общи-
панного чёрного кота с пафосным именем Горацио Великолепный. Что ж, ещё одной пробле-
мой меньше. Будет на кого оставить девчонку на Ведьминой горе.

«Может вообще оставить ведьму в безмагическом мире?» – вновь встрял внутренний
голос.

Нет. Это тоже не вариант! Во-первых, меня связывает магический контракт, неисполне-
ние которого грозит смертью, во-вторых, в Миргарте мне будет проще приглядывать за ней,
чем в далёком Вайрате. Ведь эти старые кошёлки найдут её и без моей помощи…

Я быстро достал медальон, проделал нехитрые магические манипуляции и вернулся в
далёкий мир за девчонкой.
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Глава 7.

 
Рим Громм, князь западных земель Миргарта.
После разговора с отцом и перемещения девочки в Миргарт, я уже около суток пребываю

в странном настроении. Вроде бы магическая связь с рыжей разорвана, жениться на ней мне
не нужно. Но и спокойно уйти, оставив её здесь одну, в этой странной ведьмовской избушке,
которая уже многие годы не имела настоящей хозяйки, я не в состоянии.

Отец сказал, что жизнь моей бывшей невесты под большой угрозой, и это заставляет
меня оставаться рядом с ней. Не думал, что буду чувствовать ответственность за эту красавицу,
но всё же от её «очаровательных» родственниц ожидать можно чего угодно. Хорошо, что ещё
не сообщил им, когда именно она будет в Миргарте, в собственном имении, под названием
Ведьмина гора.

Когда я обнаружил её в безмагическом мире, после разрыва связи, чуть с ума не сошёл
от страха. Девушка стояла, зажав голову руками и истошно визжала в то время, как вокруг её
хрупкого тела то и дело летали кулаки каких-то сосунков. Они, конечно, достаточно крупные,
но устраивать потасовки в присутствии дамы, это верх глупости и невоспитанности.

Хотя, судя по всему, в этом мире все законы и догмы, что я впитал с молоком матери,
не считаются чем-то незыблемым и непреложным.

Перемещение девушки прошло немного не по плану. Видимо из-за сильного стресса и
различных магических потоков, что прошли сквозь её тело во время телепортации, девушка
потеряла сознание и вот уже сутки прибывает в этом состоянии.

Её фамильяр, появившийся, по воле высших сил, сразу после появления девушки в Мир-
гарте, не отходит от её постели ни на шаг.

Этот уже довольно симпатичный чёрный кот, пообещал самостоятельно рассказать
девушке всё, что ей необходимо знать, и обучить управляться с магией.

– Благодарю вас, князь Громм, что доставили мою хозяйку в Миргарт. Я, скажу честно,
уже заждался эту юную леди. Чувствую, мы на пороге великих свершений! – Восторженно
промяукал кот. – А ваш фамильяр, сеньор?

– Спайк ждёт меня дома! Это волк.
– Конечно! Я так и думал! – презрительно фыркнул хвостатый.
Я вырос со своим верным Спайком и потому достаточно уважительно отношусь к прояв-

лению характера четвероногого друга. Точнее, фамильяр, скорее не друг, а вторая половинка
магии, дарованная высшими силами.

Горацио вальяжно растянулся на ногах девушки и довольно замурлыкав, кажется, задре-
мал. Я замер в кресле, пристально наблюдая за спящей девушкой. Не будь она больной, я точно
связал бы с ней свою жизнь. Теперь же отцу предстоит непростое дело – найти ещё одну неве-
сту в мире, где их острая нехватка.

Надо же, улыбается! Надеюсь, что девушка скоро придёт в себя, и я смогу спокойно
отбыть ко двору. Нужно срочно узнать, не планирует ли Император всея Миргарта озадачить
меня новой нерешаемой задачей. И в случае удачи, оформить небольшой отпуск.

Кто-то же должен присмотреть за новоявленной ведьмой. Понять, какого направления
будет её дар, чтобы впоследствии зарегистрировать при дворе.

– Где я? – услышал я тихий шёпот.
Я так задумался, что не заметил, как глаза спящей красавицы открылись, и она вопроси-

тельно взглянула на меня.
– Здравствуйте. Лили! Разрешите представиться. Рим Громм, я перенёс вас в Миргарт.

Теперь вы находитесь у себя дома.
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– Ой, простите, вы, видимо меня с кем-то перепутали. Я Алёна. И у меня нет дома, я
сирота, живу в детском доме, – девушка нервно заозиралась, явно начиная подозревать что-
то странное. – Знаете, я, наверное, пойду. Меня наверняка потеряли и ищут по всему городу
с собаками.

Она нервно сдёрнула с себя одеяло, чем ненароком потревожила спящего фамильяра.
Кот с грохотом скатился на пол и, резко подскочив, выгнул спину дугой и дико зашипел. Но,
быстро проморгался, понял, что всё-таки произошло и, деловито двинулся на свою хозяйку.

– Привет, Пушистик! – девушка, решила погладить кота и протянула к нему руку. Отчего
тот, грозно сверкнув глазами, на всякий случай отошёл подальше.

– Простите, леди Лили! Разрешите представиться, фамильяр высшей категории Горацио
Великолепный! – громко произнёс кот. Девушка вначале быстро-быстро моргала, затем резво
вскочила на ноги, прямо на кровати и истошно завизжала.

– А-а-а-а! Говорящий кот! Спасите! – с ужасом кричала Лили–Алёна и тыкала пальцем
в перепуганного фамильяра. Тот же, в свою очередь выпучив от неожиданности глаза рванул
под кровать.

– Лили, успокойтесь! – начал было я успокаивать юную ведьмочку, но Горацио так строго
взглянул на меня из-под свисающего покрывала, мол не лезьте, князь не в своё дело… И я был
вынужден вновь опуститься в старинное кресло, дать возможность фамильяру приручить свою
немного диковатую хозяйку.

– Леди Лили! Я ваш фамильяр! – торжественно произнёс он.
– Что? Во-первых, меня зовут Алёна! Во-вторых, какой ещё фамильяр? Хотя, я, кажется,

поняла! Это – розыгрыш, а вы актёр! Из какого вы театра? – девушка вопросительно взглянула
на меня, намеренно игнорируя Горацио. Я лишь обречённо развёл руками.

– Увы, леди. Вы больше никогда не увидите тот мир, в котором выросли… Ваш дом здесь.
Как рассказывали престарелые тётушки вашего клана, в трёхлетнем возрасте вы пропали. Сги-
нула тогда и ваша мама. Она была полноправной хозяйкой этого имения. Что с ней стало до сих
пор неизвестно, поиски ничего не дали. Ваш же след удалось найти не так давно в другом мире.

– Вы сейчас серьёзно? Кстати, это вы следили за мной в кафе и в парке! И вы похитили
меня прямо на глазах трёх ухажёров! Я узнала вас! – с горящими глазами заявила рыжая, слезла
с кровати и со сжатыми кулаками стала наступать на меня.

– Вы планируете побить меня? – ухмыльнувшись, поинтересовался я, скрестив руки на
груди.

– Побить может и не смогу, а вот шкурку точно подпорчу!
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Глава 8

 
Миргарт. Имение Ведьмина гора.
С горящими возмущением глазами несостоявшаяся невеста надвигалась на меня, явно

намереваясь вцепиться прямо зубами в глотку. Я буквально впился глазами в черты её лица.
С прискорбием отметил, что милее создание никогда не встречал.

Огромные зелёные глаза, красиво обрамлённые длинными пушистыми ресничками,
сияют, словно настоящие изумруды. Невероятно чистая светлая кожа и маленький слегка кур-
носый носик делают девушку очень нежной и миловидной. А красиво очерченные розовые
губки-бантики делают внешность девушки необычайно чувственной и… желанной.

«Харрам! Да, что с тобой такое, Рим? Ты хотел избавиться от связи с девчонкой, ты от
неё избавился! Намеревался отправить её на Ведьмину гору – отправил! Так чего же ты хочешь
теперь? Зачем так внимательно рассматриваешь её, готовый пожалеть о разрыве брачного кон-
тракта?» – выдал внутренний голос.

Я судорожно сглотнул, с шумом втянул воздух и попытался взять себя в руки.
–  Лили, давайте уже перейдём на «ты». Так будет проще. Зови меня просто Рим,

хорошо? – пятясь назад, стал заговаривать ей зубы. А что, если девушка всё же душевно больна,
хотя никаких явных признаков нет, ждать от неё можно чего угодно…

– Окей! А ну, верни меня туда, откуда притащил! – встряхнув рыжей шевелюрой, про-
шипела девчонка. Но даже разъярённый вид не портил прелестную внешность рыжей нимфы.

– Прости, но это невозможно! Магические существа должны жить в магическом мире, –
всё также усмехаясь проговорил я.

–  Какие магические существа? Ты бредишь?  – высказалась после минутной паузы
девушка, и, развернувшись, двинулась на остолбеневшего фамильяра.

– А как ты сделал, чтобы кот разговаривал? – она наклонилась, разглядывая спрятавше-
гося (скорее застрявшего) между комодом и кроватью Горацио. Хвост и филейная часть, что
торчали из небольшой щели, красноречиво говорили об упитанности их хозяина.

Девушка вытащила страдальца и уперев руки в бока стала к нему приглядываться.
– Так вот, милочка! Вы – потомственная ведьма самого могущественного клана. И сле-

дующие несколько дней мы с вами посвятим изучению азов ведьмовского искусства! – нагло
заявил чёрный кот, снова введя девушку в ступор.

– Мне всё это кажется! Просто, кажется! – она намеренно спокойно стала себя уговари-
вать. – Это же бред! Кошки не разговаривают!

– Кошки? – взвизгнул фамильяр. – Я не кошка! Я фамильяр высшей категории! Вы, леди,
нарываетесь на неприятности!

– Я нарываюсь? Это меня нагло выкрали, видимо накачали наркотиками и уже полчаса
рассказываете какие-то сказки… – на повышенных тонах высказалась ведьмочка. Она быстро
метнулась к стене, возле которой стояли несколько мётел. Схватила одну и решительно дви-
нулась в нашу сторону.

– Спасите! Князь, держите эту ненормальную! – взмолился кот.
Что ж, пришлось спасать четвероногого друга. Хотя наблюдать со стороны за сим стран-

ным действом было бы куда интереснее.
Я перехватил девушку и крепко прижал к себе. Всё тело мгновенно прострелило маги-

ческим разрядом. Вот это да! Связь же разорвана, клейма судьбы больше нет…
– Отпусти! Маньяк! – громко вскрикнула рыжая красотка, пытаясь вырваться из моего

стального захвата.
– Лили, ты должна успокоиться и всё выслушать! – я стал по-доброму уговаривать её.
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– Я Алёна! И с кошкой разговаривать не буду! Это противоестественно! – она раздра-
жённо топнула ногой.

– Вот, слышите, князь, какими странными словами разбрасывается эта ведьма! Вы кого
нам подсунули, светлейший? С ней же совершенно невозможно разговаривать! Ну не баба, а
заноза в заднице! Вот! И меня сбила с пути истинного. Меня, Горацио – фамильяра высшей
категории… – возмущается толстый чёрный кот, выгнув спину дугой. Его чёрная как смоль
шерсть буквально лоснится и переливается в солнечных лучах, что говорит о недюжинной
магической силе его хозяйки.

– Держите себя в руках, Горацио. Кто-то из вас двоих должен же быть благоразумным и
попытаться как-то наладить отношения! Тем более, понимаете, что от этого зависит не только
ваше будущее, – я крепко удерживал девушку, что явно вознамерилась отхлестать метлой бед-
ного фамильяра.

– Ты слышал, как этот лохматый обо мне отзывается? Да как он смеет? Я чело…
– Ведьма! – вскричал пушистый, остолбенев от собственной смелости. – Ты ведьма!
– Я тебе сейчас покажу ведьму… – сквозь зубы прошипела моя головная боль.
Она ловко извернулась, пнув меня ногой по икре. И воспользовавшись минутной замин-

кой, схватила Горацио за шкирку.
– Ну, держись, Горацио, фамильяр высшей категории! – девушка опрометью бросилась

на улицу, где, как назло, уже лил сильнейший дождь. – Ну как, хочешь искупаться, Пушистик?
– Пушистик? Я Пушистик? Высшие силы! – взмолилось животное. – Меня ещё никогда

так не оскорбляли. Маленькая несносная девчонка! Ты должна быть счастлива, что именно
Горацио привязан к твоей магии, а не какой-то блохастый кобель, который и двух слов-то не
может связать без своего «Гав-гав…»

– Да как ты не поймёшь? Я обычная девушка! – не унималась кото-мучительница.  –
ОБЫЧНАЯ!

– Не хочу тебя разочаровать, но обычные в наш мир не попадают. Тем более на Ведьмину
гору! – отчеканил неугомонный кот.

Он всерьёз вознамерился вдолбить в сумасшедшую голову этой рыжей занозы информа-
цию о её высоком предназначении? Что ж, я, решив пока не вмешиваться, с комфортом рас-
положился в старинном кресле, понаблюдаю за сим действием. Но из далека…

Если они за сутки не поубивают друг друга, то мой мир обретёт сильнейшую из ведьм,
а я, возможно, красавицу жену! Но я ещё не решил…
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Глава 9

 
– Поставь меня на землю! И сейчас же прекрати этот проливной армагеддон! Пожалей

Миргарт, психованная! – не унимаясь, нарывался на неприятности Горацио, мерно покачива-
ясь, словно маятник в руке девушки.

– Где связь? Я не управляю погодой… Синоптик блохастый!
– Сино… кто? Что за речь у этой ведьмы? – спросил кот, косясь в мою сторону. Я неопре-

делённо пожал плечами, продолжая соблюдать нейтралитет.
– То есть, ты согласен, что блохастый? – и весёлыми нотками в голосе спросила рыжая. –

Не ожидала от такого настырного и наглого кота…
– На…на…наглого? На…настырного? К…кота? – Горацио несколько раз дёрнул лапами,

живописно закатил глаза и обмяк в руках ведьмы.
– Он что, потерял сознание? – немного потрепав Горацио за лапу, спросила остолбенев-

шая от шока девушка.
– По всей видимости, да! – констатировал я, забирая фамильяра из её рук и устраивая его

в кресле. – Тонкая душевная организация твоего фамильяра не вынесла жестокого обращения
со стороны хозяйки…

– Знаете, я всё понимаю, у меня на днях день рождения, и видимо кто-то решил поздра-
вить меня с помощью розыгрыша… Но думаю, сейчас самое время сказать: «Алёна, улыбнись,
тебя снимает скрытая камера! Всё! Занавес! Всем спасибо!» – она говорила это, тыча указа-
тельным пальчиком в мою грудь. Что значили её слова я, естественно, не понимал и просто
стоял, глядя в её завораживающие зелёные глаза.

Никогда в жизни я не видел такой изумительной красавицы. Пушистые реснички так
мило обрамляют эти бездонные изумруды, что в них хочется пожизненно утонуть. Я малень-
кий, чуть курносый носик, миленькие розовые щёчки, чуть приоткрытые пухлые губки… Кото-
рые так и хочется…

«Стоп! Стоп! Это что сейчас было?» – внутренний голос издал странный крякающий
звук и принялся меня отчитывать. Я просто я стою и любуюсь этой взбалмошной девчонкой?
На меня это не похоже… Так, всё, Рим, соберись, иначе заразишься и тоже будешь пускать
пузыри… «Хи-хи» – единорогом заржал внутренний голос. – «Тебе пойдёт розовый»!

–  Мя.. Тьфу, ты, силы небесные!  – проворчал очухавшийся фамильяр.  – Значит так,
милочка! Исходя из того, что в магическом мире ты давно не была… Не удивляйся, родилась
ты именно в этом доме, – проговорил Горацио, заметив вопрос в глазах девушки. – Я, как твой
магический помощник, обязан обучить тебя всем премудростям ведьмовства.

Девушка закрыла лицо руками, постояла так несколько секунд и с тоской посмотрела на
фамильяра.

– Ты – ведьмовская энциклопедия? Или магическая Википедия? – округлив глаза, спро-
сила рыжая.

– Повторяю! Я – твой фамильяр, Горацио Великолепный! – гордо провозгласил успоко-
ившийся кот.

– Послушай, Великолепный, я чувствую себя полной дурой, потому что разговариваю с
четвероногим!

– Да в кого же ты такая упрямая? Марика не была такой! Моя матушка была её фами-
льяром…

– Какая ещё Марика? – спросила девушка.
– Марика Фрайт – твоя мама! – без обиняков ляпнул Горацио.
Девушка как-то судорожно улыбнулась и вышла на улицу. Прямо под проливной дождь.

Она просто подняла лицо к небу и что-то тихо прошептала. По щекам катились крупные капли.
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Толи слёзы, толи дождь… Мгновенно промокшая, она с минуту простояла под ливнем. Мы же
с Горацио решили не вмешиваться и дать ей пообщаться со своей стихией.

Вдруг дождь резко прекратился, выглянуло солнышко и подул тёплый летний ветерок.
Фамильяр довольно расплылся в улыбке, странная улыбка – кошачья.

– Я же говорил, она справится! – протянул этот любитель острых ощущений.

– Ты не говорил…
– Не начинайте, князь… Наша крошка приручена!
– Чёрта с два, Великолепный! – констатировала подошедшая, уже полностью сухая Лили-

Алёна. – Докажите, что я действительно ведьма! Или верните обратно в Россию!
– Ты только что стояла под дождём абсолютно мокрая. А сейчас – сухая! – заикаясь

промямлил уже не такой уверенный в себе кот.

Она тут же принялась нервно ощупывать свою одежду…

– Господи! Неужели я действительно Баба Яга?
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Глава 10

 
– До бабы, тебе, деточка ещё лет триста расти! – задумчивый кот нервно дёрнул хвостом.
– А кто такая яга?
– Ну это же из сказок, ведьма лесная! У неё ещё нос крючком и бородавка на нём, одна

нога – костяная. И летает она в ступе.
– Так ты о Клэр? Правда летает она исключительно на метле, – радостный фамильяр

довольно замурлыкал, предчувствуя свою скорую победу. – Значит ты уже знакома со своей
тёткой?

У красавицы аж челюсть отвисла.
– Баба Яга – моя тётка? А она меня не сожрёт?
– Так ты и об этом знаешь? – изумлению Горацио не было предела. – Князь, вы же ска-

зали, что ведьма чиста. А сами уже обо всём растрезвонили? Я всегда недолюбливал ваш кол-
довской клан. М…да Крайне разочарован! – он гордо задрал морду и хвост, и демонстративно
обиженно прошествовал на улицу.

В домике повисла тяжёлая тишина. Я был ошарашен не менее девушки. Мне-то сейчас
за что досталось? Первой пришла в себя рыжая.

– Да пошли вы все лесом! Я ухожу! – услышал я, и девушка быстро выскочила вслед за
котом.

– Алёна! Стой! – крикнул я и рванул вдогонку.
Когда я очутился на крыльце, во дворе уже никого не было. В какую сторону убежала

ведьмочка, я определил лишь, по колышащейся высокой траве (вокруг имения всё быльём
поросло. Травой жгучей и неприятно воняющей).

– Харрам! Чуть было не взвыл я, и поплёлся следом.
– Алёна, ты же не знаешь местности! Вернись!
Благо сильно страшных существ в Ведьмином лесу давно уже не осталось. Все перебра-

лись в восточные земли, где той самой нечисти уже развелось, словно блох у кошки.
"Ха-ха-ха… Ты сейчас какую кошку имеешь в виду, Рим? Великолепного удар хватил

бы, услышь он твои мысли…"
Да уж, горячий парень этот фамильяр! Улыбаясь, словно идиот, я брёл по лесной тро-

пинке, сам рискуя заблудиться. Пока не напоролся на забавную картину.

Моя не состоявшаяся невеста, огромной палкой-рогаткой прижала кого-то к стволу веко-
вого дуба и ПЫТАЕТ!!! Вот же чёрт в юбке!

Я аккуратно подошёл поближе и стал прислушиваться к тайной "беседе".

– Ты кто такой? Зачем следишь за мной? – взвизгнула воительница с палкой.

– П-простите, хозяйка, я просто хотел с вами по-по-подружиться… – лепетал захвачен-
ный врасплох Леший, словно перепуганный младенец. Вот это девчонка! Нечисть Ведьминого
леса всегда была самой злобной. А перед этой непутёвой, даже самый главный из них оробел…

–  Дожили! Одна из высших над низшими глумится, а другой из-за кустов подгляды-
вает… Это что, сговор? Кар-р… – чёрный как смоль ворон, сорвался с ветки и устремился
на выручку менее удачливому другу. С криком: "Держись, Лёшка!" этот защитник сирых и
убогих вцепился когтями в рыжую шевелюру, стараясь вырвать как можно больше золотых
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прядок. Девушка. если и испугалась, то вида не подала. Она бойко отбивалась от нападавшего,
не отпуская при этом и жертву.

Ошалевшие угольки маленьких глазок Лешего выражали не просто панику, а нечто схо-
жее с трансом… По-моему, ещё пара минут потасовки, и его деревянное сердечко треснет от
разочарования и обиды.

– Бейте рыжую! Спасайте Лёшку! – раздался клич ворона. И мгновение спутя, я уже
бежал на помощь этой рыжей фурии, принимая на себя, летящие в её сторону снаряды – кед-
ровые шишки.

Да уж, знакомство с лесными обитателями пошла совсем не по тому плану… и, по сути,
самые верные потенциальные помощники, превратились во врагов…

Подбежав сзади, я обнял Алёну и крепко прижал к себе. Быстро прошептал слова закли-
нания, и мы тут же очутились в маленькой комнатке её ведьмовского дома.

Девушка нервно вырвалась из моих объятий и мне, вдруг, стало очень одиноко и холодно.
Девушка же обречённо опустилась в кресло.

– Так всё это правда… Почему ты сразу не показал мне магию? Ты расскажешь мне всё? –
засыпала меня вопросами Алёна

– Если ты готова всё услышать…
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Глава 11.

 
Рим.
Из беспорядочной рыжей причёски девушки торчали несколько чёрных перьев. Значит,

пострадала не только она, но и защитник Лешего… Нужно провести небольшой инструктаж с
ведьмочкой по основам иерархии в нашем мире.

– Лили! – начал, было, я.
– Алёна! – резко выпалила девушка, но уже не со злостью, а с неким чувством внутрен-

него тепла и смирения. Хотя, не верю!
– Хорошо. Алёна, зачем ты напала на Лешего? – проговорил я, и едва не засмеялся,

вспомнив выражение лица выбитой из колеи нечисти. – И чего хотела от него?
– Если бы я знала, что это он… сама сбежала бы…думала, так актёришка мелкий, пере-

одетый… – короткое молчание, девушка разбавляла заинтересованно-виноватыми взглядами
из подлобья на меня и окружающую обстановку. – Во-первых, он явно следил за мной и посто-
янно что-то бормотал. Во-вторых, планировала узнать точное название места, где я нахожусь!
В-третьих, – я слабая беззащитная девушка – тупо испугалась! Врубаешься, красавчик?

Последние слова ввели меня в глубокое замешательство. Горацио прав, словарный запас
этой ведьмы далёк от идеального…

Очередной пунктик в списке недостатков теперь уже бывшей невесты – «Бессмысленные
и странные выражения»! Вот и пойми её… На лицо – красавица, а умом не славится!

– Вру-ба-ешь-ся, красавчик? – по слогам произнёс я, словно пробуя на вкус странное
слово. – Что это значит?

– А, не парься! Всё равно не поймёшь! – и тут мой мозг задымился… я потряс головой,
стряхивая тот сумбур, что роился в моей голове после последнего изречения ведьмы. Потёр
переносицу, мысленно жалея хворую красавицу. Ну что ж, ведьма больна и это нужно понять,
принять и больше не обращать внимания.

– Так вот, теперь придётся отыскать Лешего и лично принести извинение! Хотя, вряд ли
лесная нечисть теперь впустит тебя в Ведьмин лес.

– Ну не пустят и не надо! Обойдусь и без его прощения… – уверенная девушка подошла
к окну и стала пристально вглядываться в очертания тёмной стены деревьев. – Для меня всё
это так странно… В моём мире нет ни ведьм, ни говорящих котов. Лешего можно встретить
лишь на страницах детских сказок, а не бегающим по лесу за девушкой. И имя у тебя странное
очень. Рим… – Алёна словно пропела его.

И душа моя воспарила Фениксом, а в груди загорелся совсем маленький, но уже обжи-
гающий огонёк. Я завороженно смотрел на девушку, а она на меня…

– В моём мире это город! Очень красивый древний город. Рим, расскажи мне о себе. Кто
ты, откуда? Есть ли у тебя семья?

Немного подумав, решил уместить всю свою жизнь в несколько предложений.
– Я сын главы колдовского рода Громм, колдун-универсал. Состою на тайной службе у

Императора Миргарта Курга Великого. Есть младшая сестра и отец.
– А по чьему приказу ты меня сюда притащил?
– У тебя есть две тётки – старые ведьмы. Но пока тебе с ними видеться нельзя, – немой

вопрос в глазах девушки, заставил меня продолжить. – Они не самая приятная компания для
молодой необученной ведьмы.

–  А кто приятная компания? Горацио или может быть Леший?  – девушка несколько
секунд молчала, пристально вглядываясь в моё лицо. – Я не хочу здесь оставаться! Ты вернёшь
меня обратно?
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–  Об этом не может быть и речи! Теперь, когда твоя магия начала просыпаться, для
безмагического мира ты станешь невидимкой, – я внимательно следил за реакцией девушки.
Кажется, только что, своей речью ударил её больнее сосновой шишки.

– А как же ты? Я ведь видела тебя там – в кафе и парке. И тогда, когда шёл за нами до
самого детского дома, а потом долго-долго стоял у ворот, – скептически проговорила она.

– Прости, об этом я не могу тебе рассказать… – сказал я, вставая с кресла.
– И вообще, ты не имел никакого права красть меня. Мой брат и Галина Степановна с

ума сойдут…
– Тоже? – не сдержался я.
– В каком смысле, тоже? – на меня уставились два огромных изумруда её прекрасных

глаз. И я понял, сейчас одно неосторожное слово может навредить мне больше, чем отряд
нежити… Я поспешно зашагал к двери.

– Нужно найти твоего несчастного фамильяра. Не могу же я оставить тебя здесь совер-
шенно одну.

– Стоп! – громко скомандовала девушка. И обойдя меня вокруг, ткнула тонким пальчи-
ком в мою грудь. – Или ты сейчас же возвращаешь меня туда, где взял или я устрою тут такой
армагеддон, что вашему миру и во сне не снился! Я уже поняла, что когда сильно нервничаю,
погода портится…

«Хм… а для ненормальной она неплохо соображает!» – тихо проскрипел внутренний
голос. Да уж, и что теперь делать? С такой особой нужно быть либо близким другом, либо
бежать от неё на край света, туда, где толпы нежити бродят день и ночь. Смерть от них всяко
лучше, чем война с ведьмой Фрайт…

Немного подумав, я достал из-за пазухи магический медальон и уже через мгновение,
обняв девушку, шагнул вместе с нею в Вайрат.
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Глава 12

 
Алёна.
Последнее что я помнила после того, как я открыла свои ясны очи в другом мире, было

то, как двое громил накинулись на Антона с кулаками.
Первым делом я с интересом уставилась в старый деревянный потолок с большим коли-

чеством паутины и пыли. Огляделась.
Красивый парень сидел в кресле возле постели, на которой я лежала. Как сказала бы

Маринка – няшка, да и только! Нет, серьёзна. Бывают симпатичные, как Антоха, а бывают
красивые, как этот… Несколько минут я просто лежала и смотрела на его точёный профиль.

Боже мой, видимо я совершила какой-то подвиг, что высшие силы ниспослали мне приз
в виде этого шикарного экземпляра мужского пола. Спасибо тебе, Господи!

Одетый в чёрный кожаный костюм с капюшоном… Так, стоп! Капюшон! Так это он сле-
дил за мной в кафе и парке, он провожал нас с Кириллом до детского дома и ещё около часа
стоял недалеко от ворот, наблюдая за входом и окнами. Так кто же он? Этот таинственный
незнакомец?

Неужели он взял меня в заложники? Вот тебе и няшка… Но я уже согласна на все его
требования! Хоть конец, как говорится, хоть под венец.

Боже милостивый, поймала себя на том, что бессовестно разглядываю парня…
Он, конечно, старше меня примерно на 5-10 лет. Но такого экземпляра я ещё никогда не

видела! Видимо, поэтому-то он и скрывал своё лицо. Устал от популярности. Неужели звезда,
а я не узнала? Стыдно-то как…

Пришлось обнаружить своё сознание, а то неудобно как-то искоса наблюдать за прекрас-
ным принцем. Господи, да на него же молиться надо! Видели бы девчонки! Хотя, нет! Фигушки
им… Это мой прынц! И точка.

.– Где я? – видимо, этот резонный вопрос вырвался у меня вслух.
И почему-то этот Аполлон назвал меня Лили. Чёрт, с кем-то перепутал, не иначе. Закон

подлости! Жаль…
А какой приятный, бархатистый, чуть низковатый мужской голос! Честно сказать, заслу-

шалась. Стоп, Алёна! Стоп! Так ведь и подсесть на этого красавчика, как на наркотик, не долго.
М-м, Рим! Имя, конечно, престранное, но именно ему оно почему-то подходит.

А потом к моим ногам грохнулся этот котик! Симпатичный, просто очаровашка! Но,
когда он открыл рот, я чуть дурой не стала! ОН ГОВОРЯЩИЙ! Шок – это по-нашему!

Я, конечно, в детском доме выросла и готова ко многому, но чтобы на столько! На смену
оцепенению, пришёл целый табун плотоядных мурашек. Они нещадно вгрызались в моё тело,
не оставляя ни одного свободного места. Зудели и щекотали, не позволяя успокоиться.

Как такое вообще может быть? Я сплю? Как, говорите, зовут этого мутанта? Горацио? А
не слишком ли громко для четвероногого? Он назвал меня ведьмой? Да он что, бессмертный?
Чему он собирается меня учить? Ведьмовству?

Ну, держись, блохастый! Я вообще-то люблю животных! Но наглые особы, независимо
от пола и наличия шерсти, меня всегда раздражали! Это мы ещё посмотрим кто кого научит…
Хотела немного воспитать зарвавшееся животное, но красавчик Рим так крепко прижал меня
к себе, что я совсем забыла, зачем эту странную метлу в руки взяла. Хотя нет, вспомнила!

К женским приёмчикам парень был видно не готов и всего через мгновение. Я уже пой-
мала пушистого чёрного нахала за шкирку. Ой, как жалобно смотрел представитель расы гово-
рящих котиков в мои человеческие глаза! Сразу вспомнила кота в сапогах из мультфильма
«Шрек». Да, да. Точно такие глазки, но только на миг, а после – снова хамоватый, высокомер-
ный…
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Ну как мне объяснить этим двоим, что я никакая не Лили, а Алёна. Потом, вдруг осенило.
Это видимо Маринка с Риткой таким образом решили поздравить меня с совершеннолетием.
А что? Они могут! Эти детдомовские свахи в этом руку набили.

В прошлом году Антона разрекламировали на весь город так, что до сих пор за ним все
девчонки бегают толпами. На Катюшкин день рождения расклеили объявления. На каждом
столбе красовалась милая мордашка именинницы…

Неужели и до меня добрались? Что-то типа программы «Розыгрыш»? Ну что ж, посмот-
рим, что будет дальше.

Однако, проливной ливень, под которым я пыталась переварить информацию о моей,
якобы маме, а затем совершенно сухая одежда и волосы, натолкнули меня на мысли о необъ-
яснимом. Они не врут? Серьёзно? Пойду, прогуляюсь, пожалуй!

Но и в лесу меня не оставили в одиночестве. Какой-то странный субъект прицепился и
шёл за мной добрые десять минут, пока я не подкараулила его и не прижала к дереву.

Хорош, актёришка, ничего не скажешь. И заикается так натурально, видимо, врождён-
ный дефект речи.

Точно! Пойду на логопеда! Буду с детками работать, учить их правильно произносить
звуки.

Но мечты мои о светлом будущем были бесцеремонно прерваны взбесившейся птицей.
Мне даже показалось, что перед тем, как напасть, ворон крикнул: «Спасай Лёшку!»

А дальше, знакомые объятия сзади и быстрое перемещение в пространстве. И мы вместе
с Римом уже стоим посреди того самого домика…

Значит всё, что говорили мне эти двое – правда! А вот и паника подоспела! Ну, здрав-
ствуй, родная! Верните меня обратно! Ничего не хочу. Хочу быть доктором, а не ведьмой!
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Глава 13

 
Россия. Сибирь.
Рим.
Буквально через несколько мгновений, крепко прижав к себе девушку, я стоял напротив

входа в тот большой дом, где она жила в этом мире.
– Алёна, как ты? – осторожно спросил я, чувствуя, как она прижалась ко мне, как судо-

рожно вцепилась в мою куртку.
– Немного не по себе… Можно я ещё немного так постою?
–  Конечно. Нас всё равно никто не видит,  – тихо ответил я, не переставая обнимать

девушку за талию.
Со стороны могло бы показаться, что мы – горячо влюблённая парочка! Но ведь это

смешно! Кто осмелится связаться с душевнобольной ведьмой? Кстати, нужно что-то срочно
решать с её одеждой. Это же сущее безобразие… Даже коленки на голе… Но об этом я пого-
ворю с ней, когда вернёмся на Ведьмину гору.

– Лучше? – с улыбкой поинтересовался я.
– Ага. Ну что ж, спасибо огромное! Я пошла! Передавай привет Пушистику! – кинула мне

Алёна и опрометью бросилась в сторону железных ворот. Видимо она побоялась, что я вновь
схвачу её и утащу в Миргарт. Наивная! Скоро сама примчится обратно. Ну что ж, подождём!

Я подошёл к столбу, прислонился к нему плечом и, скрестив руки на груди, стал терпе-
ливо ждать.

Но, не прошло и десяти минут, как девушка выскочила из дверей и бегом бросилась ко
мне.

– Скажи мне, что, чёрт возьми, происходит? Почему меня никто не видит и не слышит?
И есть ли возможность как-то поговорить с братом? – выпалила, красная от возмущения ведь-
мочка. – Это ты заколдовал меня? Господи, я уже совсем с ума сошла с вашей магией, ведь-
мами, колдунами и кошками говорящими!

– Неужели всё так серьёзно и ничего нельзя сделать? – последнее выражение ведьмочки
настолько насторожило меня, что я не сдержался…

– Ты сейчас о чём? – взвизгнула уже порядком разозлённая ведьма. – Я должна сказать
брату, что жива и здорова…

– Здорова? – ничего не понимая, я округлил глаза и уставился на противоречащую самой
себе, девушку.

– Теперь я уже и не уверена в этом… Знаешь, красавчик, кто в этом мире спокойно ходит
незамеченным? – я вопросительно взглянул на неё. – Привидения! Я мертва?

– Что? Как тебе вообще такое в голову приходит? Я не успеваю за твоими мыслями…
Хотя, это объяснимо! – вспомнив о душевной хвори девушки, я быстро осёкся и не стал больше
накалять обстановку.

– Конечно, объяснимо! Голова кругом уже идёт от всех этих событий! Я ничего не пони-
маю!

– Увидеть нас с тобой в этом мире сможет лишь человек с проснувшейся магией, при-
надлежащий нашему родному – Миргарту.

– То есть, если у Кирилла ещё не проснулась магия, я не смогу поговорить с ним? – с
надеждой в голосе протянула Алёна.

– К сожалению, это так.
Она тихо опустила голову, несколько минут помолчала, видимо, обдумывая как ей посту-

пить.
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– Пойдём домой! – взглянув на меня в упор, выпалила девушка и тут же кинулась в мои
объятия.

Я же, быстро обнял ведьмочку, достал свой пространственный медальон и, уколов палец,
щедро мазнул по камню, открывая портал на Ведьмину гору.

Миргарт. Имение Ведьмина гора.
– Наконец-то! Князь, вы нарушаете непреложные правила нашего мира! Где вы были? –

увидев нас, заверещал недовольный фамильяр.
– Алёна сама расскажет вам всё, что нужно. – отрезал я, показав, что не люблю, когда

меня отчитывают как неразумного подростка.
– Леди Лили под гипнозом или вы зачаровали мою хозяйку на вечную немоту? – округлив

глаза, спросил кот, нарезая круги у наших ног. – Почему так тихо?
– Не обольщайся, блохастый, я всего лишь думаю! – отозвалась девушка. – И что, вы

говорите, эта старая пыльная халупа и есть мой дом? А поновее ничего не было?
Девушка обвела взглядом единственную комнатку ветхой избёнки, морща при этом нос.
– Имение долгое время было без хозяйки, потому и выглядит не очень. Но, уже завтра

мы с вами преобразим его! – торжественно провозгласил фамильяр, показывая, что без него
у Алёны ничего не получится.

– А скатерть-самобранка тут имеется? – будто не слыша его, поинтересовалась девушка,
подходя к столу.

– Нет. Но есть чудо-печка! Нужно только уметь заказать… – загадочно протянул Горацио,
ехидно улыбаясь. Похоже, эти двое стоят друг друга!

– Брысь! – выпалила Алёна, запнувшись об кота, направляясь прямиком к печи. А фами-
льяр со всего маха шлёпнулся на зад, округлив при этом глазищи до состояния крупных
яблок…

– К-к-князь… – со слезами на глазах провыл оскорблённый до глубины души фами-
льяр. – Я в шоке…

– Простите, Горацио, но ваша хозяйка переходит в ваши надёжные лапы. А мне необхо-
димо удалиться. Дела, понимаете ли…

– Прошу, светлейший, не оставляйте меня здесь одного с этой чокнутой… – шёпотом
промямлил кот, кивком головы показывая на ведьмочку.

– Что за выражения, уважаемый?! Вам должно быть стыдно…
– Мне страшно! – проорал Великолепный – Не заставляйте меня молиться!
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Глава 14

 
Неподдельный страх в глазах фамильяра, заставил слегка улыбнуться. Честно говоря,

даже в древних страшилках не слышал подобного. Помню, были разногласия фамильяров у
членов одной семьи, но чтобы он боялся своего хозяина…

– Не преувеличивайте, Горацио. Ваша хозяйка совсем не опасна. Вам необходимо попы-
таться подружиться с ней.

Говорю, а сам не верю. А что делать? Не вгонять же и без того напуганное магическое
существо, в ещё большую панику.

– Ну что ж, я вас понял, светлейший. – Горацио демонстративно задрал хвост трубой и
гордо прошествовал в направлении кровати, откуда тут же был безжалостно скинут твёрдой
Алёнкиной рукой.

– Значит так, Великолепный! Раз уж нам предстоит вместе жить. Делать это будем по
моим правилам! – твёрдо заявила ведьмочка.

Отпавшая челюсть кота, чуть было не придавила его же лапу. Но, Горацио быстро
собрался и выдал:

– Я здесь главный! Ты даже колдовать не умеешь!
– Но это мой дом! И я твоя хозяйка! А помощь мне – твоя непосредственная обязанность.
– Оу! Откуда такие глубокие познания? – кот подозрительно взглянул на меня, сузив

свои зелёные глазищи. Я же отрицательно покачал головой, мол, я тут вообще ни при чём.
– В книге прочитала. Только я думала, что фамильяры – это выдумка автора…
– Ваши речи – возмутительны! – фыркнул Горацио и, щёлкнув кошачьими пальцами,

явил пред хозяйкой огромный старинный талмуд в коричневом кожаном переплёте. – Ваш
гримуар, хозяйка!

Он нарочито громко произнёс последнее слово, дав понять, что Его величество оскор-
бился…

– Алёна, я оставляю вас. Всего доброго! – проговорил я.
– Ты бросаешь меня здесь совсем одну? – тихим голосом спросила девушка.
– Всё будет хорошо! К тому же вы всегда сможете со мной связаться. Используйте этот

амулет. – Я вложил в её руку маленький ярко-алый кулончик на тонком кожаном ремешке. –
Когда будет необходимо, просто сожми его в ладони и громко позови меня по имени.

– Спасибо! Ты единственный знакомый человек в этом мире… – рыжая красавица опу-
стила глаза…

– До встречи! – я открыл портал и шагнул сразу во дворец тёмного Владыки.

Алёна.
Немного переварив в голове последние события, и надев на шею подаренный Римом

кулон, я решила полистать гримуар. Лишь стоило мне прикоснуться к книге, как по обложке
побежали огненные всполохи. Но, как ни странно, огонь не причинял никакого вреда. Но и
открыть книгу не давал.

– Горацио! Как открывается эта книжка? Она, видимо, за столько лет слиплась! Не могу
открыть!

Странно, но мой фамильяр не отзывается.
– Великолепный, ты где? Иди, учи меня уму разуму! – прокричала. – Я вся твоя!
Странно! Только что ходил, возмущался, шипел по поводу и без него, а сейчас, как сквозь

землю провалился. Я вышла на крыльцо.
–  Кс-кс-кс-кс… – за спиной раздалось ехидное хихиканье.  – Пушистик! Ты здесь?

Выходи! Я не могу открыть эту чёртову книгу, помоги, пожалуйста!
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– Что я слышу? – раздалось за моей спиной. – Неужели моя хозяйка соизволила принять
меня в качестве фамильяра?

– А разве у меня есть выбор? – ответила я вопросом на вопрос.
– Нет! – как отрезал котик. – Ну что ж, приступим. Итак, дотронься до гримуара, акти-

вируй магию.
– Уже! Она загорелась, но меня, почему-то не обожгла…
– Так и должно быть! Уколи палец, пожертвуй магии каплю своей крови! – промурчал

довольный котофей.
– А больше тебе ничего не надо, Пушистик? – пока я возмущалась против собственного

членовредительства, Горацио вальяжно подошёл ко мне и с наглой мордой расцарапал мне
руку.

– Ах ты подлый шерстяной мешок! – возмутилась я, а тем временем несколько капель
крови упали прямо на обложку старинной книги.

Мгновенно, со скрипом и треском гримуар открылся и принялся быстро-быстро перели-
стывать страницы. В комнате, откуда ни возьмись, подул сильный ветер, поднимая клубы пыли
и паутины. Я со страху залезла под стол и закрыла голову руками. Вот это погода в доме…

– Апчхи! – вырвалось у меня. – Господи, сколько пыли…
– Спасите, помяугите! – раздался приглушённый скулёж кота.
Я, вылезая из-под стола стала озираться.
– Пушистик, ты где?
– Я перед тобой… – в воздухе, напротив моего лица висит круглый пушистый мячик с

маленькими ушками и зелёными глазами. – Что с тобой?
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